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Operation and function

Hubsense Configuration
The Bluetooth mesh node is in the unset mode until it is configured by a smart
device with Hubsense app to make the Bluetooth mesh node fully work.

Function test

The purpose of function test is to check all parameter settings are appropriate
at the installation of the sensor. After all functions are set on Hubsense, turn to
TEST mode for function test, then turn AUTO mode back for sensor operation.
For more function settings, please refer to Hubsense app.

*Blue LED Indicator:
 Success connection: LED indicator flashes 2s at once
¢ No connections: LED indicator flashes 0.3s at once

Press RESET button about 5s: LED indicator flashes 1s at once, then quickly
flashes and disappears

**Red LED Indicator:

* Warm up: LED indicator disappears after 60s

* When PIR is triggered, the LED indicator quickly flashes
at once; continuous triggered, LED indicator flashes every
1s at once.

The DALI interface provides basic insulation against mains.

Hereby, OSRAM GmbH declares that the radio equipment types QBM 220-240
LS/PD Cl and QBM 220-240 LS/PD HB are in compliance with Directive
2014/53/EU and the relevant statutory instruments. The full text of the EU-
declaration of conformity or the UK-declaration of conformity is available at the
following internet address: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI Supply current. 2) 300m total wire length. 3) broadcast. 4) Radio frequency.
5) Wireless protocol. 6) Qualified Bluetooth Mesh. 7) Wireless range. 8) Detection
range. 9) Installation height. 10) Maximum TX power

@ Betrieb und Funktion

HubSense-Konfiguration

Der Bluetooth-Mesh-Knoten befindet sich im nicht konfigurierten Zustand, bis
er durch ein Smart Device mit HubSense-App konfiguriert wird, um den Bluetooth-
Mesh-Knoten voll funktionsféhig zu machen.

Funktionstest

Der Zweck des Funktionstests liegt darin, alle Parametereinstellungen bei der
Sensorinstallation auf Korrektheit zu priifen. Schalten Sie, sobald alle Funktionen
auf HubSense eingestellt sind, fir den Funktionstest auf TEST-Modus und wech-
seln Sie anschlieBend fiir den Sensorbetrieb wieder in den AUTO-Modus. Wei-
tere Funktionseinstellungen finden Sie in der HubSense-App.

*Blaue LED-Anzeige:
* Verbindung erfolgreich: LED-Anzeige blinkt alle 2 Sek.
 Keine Verbindungen: LED-Anzeige blinkt alle 0,3 Sek.

Driicken Sie die RESET-Taste ca. 5 Sek. lang: Die LED-Anzeige blinkt jede
Sek., blinkt anschlieBend schnell und erlischt dann

**Rote LED-Anzeige:
« Initialisierungsphase: Die LED-Anzeige erlischt nach 60 Sek.
* Wenn PIR ausgelst wird, blinkt die LED-Anzeige schnell;
bei kontinuierlicher Auslésung blinkt die LED-Anzeige jede Sek.

Die DALI-Schnittstelle bietet eine Basisisolierung gegentiber der Netzversorgung.

Hiermit erklart die OSRAM GmbH, dass die Funkanlagentypen QBM 220-240
LS/PD Cl und QBM 220-240 LS/PD HB der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden In-
ternetadresse verfiigbar: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI-Versorgungsstrom. 2) 300 m Gesamtlange der Leitung. 3) Ubertragung. 4) Hoch-
frequenz. 5) Drahtloses Protokoll. 6) Qualifiziertes Bluetooth Mesh. 7) Funkreichweite.
8) Erfassungsbereich. 9) Montagehohe. 10) Maximale Sendeleistung
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® Fonctionnement

Configuration du HubSense

Le noeud Bluetooth Mesh est en mode désactivé jusqu’a ce qu’il soit configuré
par un appareil connecté doté de I'application HubSense afin d’assurer son
fonctionnement optimal.

Test de fonctionnement

Le test de fonctionnement a pour but de vérifier tous les paramétres lors de 'instal-
lation du capteur. Quand toutes les fonctions sont réglees sur HubSense, passer
au mode TEST pour effectuer le test de fonctionnement puis basculer a nouveau
vers le mode AUTO pour faire fonctionner le capteur. Consulter I'application
HubSense pour plus de paramétres.

*Voyant LED bleu :
* Connexion réussie : le voyant LED clignote a 2 sec. d’intervalle
* Aucune connexion : le voyant LED clignote a 0,3 sec. d’intervalle

Appuyer sur le bouton RESET pendant environ 5 sec. : le voyant LED clignote
a1 sec. d'intervalle, puis clignote rapidement et s’éteint

**Voyant LED rouge :

* Mise en route : le voyant LED disparait aprés 60 sec.

* Quand le capteur PIR est activé, le voyant LED clignote rapidement ; quand il est ac-
tivé en continu, le voyant LED cllgnote a1 sec. d'intervalle.

L'interface DALI fournit une isolation de base du raccordement secteur.

OSRAM GmbH atteste par la présente de la conformité des équipements radio
QBM 220-240 LS/PD Cl et QBM 220-240 LS/PD HB avec la directive 2014/53/
UE, Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son
|ntegra|\te a I'adresse suivante : www.osram.com/LMS-ce.

Courant d’alimentation DALI. 2) Longueur maximale de cables de 300 m.
3 Diffusion. 4) Fréquence radio. 5) Protocole sans fil.6) Homologatlon Bluetooth
Mesh. 7) Portee sans fil. 8) Portée de détection. 9) Hauteur d’installation. 10) Puis-
sance d’émission maximale

@ Uso e funzionamento

Configurazione Hubsense

Il nodo Bluetooth Mesh non ¢ attivo finché non viene configurato da un dispositivo smart

con 'app Hubsense che lo mette completamente in funzione.

Test di funzionamento

Lo scopo del test di funzionamento & verificare che le impostazioni dei parame-

tri siano appropriate all’installazione del sensore. Dopo che tutte le funzioni di

Hubsense sono impostate, passare alla modalita TEST per il test di funziona-

mento, poi riattivare la modalita AUTO per permettere il funzionamento del

E{enbsore Per ulteriori impostazioni di funzione si prega di fare riferimento all’app
ubsense.

*Indicatore LED blu:

* Connesso I'indicatore LED lampeggia ogni 2 secondi

* Non connesso: I'indicatore LED lampeggia ogni 0,3 secondi

Tenere premuto il pulsante RESET per circa 5 secondi:

I'indicatore LED lampeggia ogni secondo, poi lampeggia

velocemente e sparisce

**Indicatore LED rosso:

* Warm up: I'indicatore LED sparisce dopo 60 secondi

* Quando il PIR viene attivato, I'indicatore LED lampeggia velocemente; quan-
do rimane attivo, Iindicatore LED lampeggia ogni secondo.

Linterfaccia DALI fornisce un isolamento di base contro la rete elettrica.

Con la presente, OSRAM GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo
QBM 220-240 LS/PD Cl e QBM 220-240 LS/PD HB sono conformi alla direttiva
2014/58/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea & dis-
ponibile sul seguente indirizzo: www.osram.com/LMS-ce.

1) Corrente di alimentazione DALI. 2) 300m di lunghezza totale del cavo. 3) Tra-
smissione. 4) Frequenza radio. 5) Protocollo wireless. 6) Bluetooth Mesh quali-
ficata. 7) Campo wireless. 8) Campo di rilevamento. 9) Altezza di installazione.
10) Potenza TX massima

® Uso y funcionamiento

Configuracién de Hubsense

El nodo de red Bluetooth no se activara hasta que no esté configurado por un
dispositivo inteligente con la aplicaciéon Hubsense para garantizar el funciona-
miento integral del nodo de red Bluetooth.

Prueba de funcionamiento

El objetivo de la prueba de funcionamiento es verificar si en la instalacion del
sensor son todos los ajustes de los parametros correctos. Una vez definidas todas
las funciones en Hubsense, active el modo TEST para la prueba de funcionamien-
to y después restablezca el modo AUTO para el funcionamiento del sensor.
Consulte la aplicacién Hubsense para obtener mas informacién sobre la configu-
racién de las funciones.

*Indicador LED azul:
* Conexion correcta: El indicador LED parpadea cada 2 segundos
* No conectado: El indicador LED parpadea cada 0,3 segundos

Pulse el boton RESET durante unos 5 segundos: El indicador LED parpadea
cada segundo, vuelve a parpadear rdpidamente y se apaga

**Indicador LED rojo:
* Preparacion: El indicador LED se apaga después de 60 segundos
* Si el PIR esta activo; el indicador LED parpadeara rapidamente;

si continua activo, el indicador LED parpadeara cada segundo.

La interfaz DALI ofrece un aislamiento basico frente a la red eléctrica.

Por la presente, OSRAM GmbH declara que los equipos de radio tipo QBM
220-240 LS/PD Cl y QBM 220-240 LS/PD HB cumplen la directiva 2014/53/EU.
Puede consultar el texto completo de la declaracion de conformidad de la EU
en la siguiente direccion de internet: www.osram.com/LMS-ce.

1) Corriente de suministro DALI. 2) Longitud total del cable de 300 m. 3) Transmision.
4) Frecuencia de radio. 5) Protocolo inalambrico. 6) Certificado para bluethooth de
conexion a red. 7) Rango inaldmbrico. 8) Rango de deteccion. 9) Altura de la insta-
lacion. 10) Potencia TX maxima

® Operacao e funcionamento

Configuracéo do Hubsense

O né de malha Bluetooth permanece no modo nao definido até ser configurado
por um dispositivo inteligente com aplicagdo Hubsense para garantir o funcio-
namento integral do né de malha Bluetooth.

Teste de funcionamento

O objetivo do teste de funcionamento é verificar se todas as configuragées de
parametros estao corretas na instalag@o do sensor. Depois que todas as fungoes
estiverem definidas no Hubsense, mude para o modo TEST para executar o
teste de funcionamento e, em seguida, retorne ao modo AUTO para a operagéo
do sensor. Para mais configuragoes de fungdes, consulte a aplicagdo Hubsen-
se.

*Indicador LED azul:

* Ligaca@o bem-sucedida: O indicador LED pisca a cada 2s

* Sem ligagao: O indicador LED pisca a cada 0,3s

Prima o botao RESET cerca de 5s: O indicador LED acende por 1s, depois
pisca rapidamente e apaga

**Indicador LED vermelho:

* A aquecer: O indicador LED apaga apds 60s

* Quando o PIR é acionado, o indicador LED pisca uma vez rapidamente; Se
acionado continuamente, o indicador LED pisca a cada 1s.

A interface DALI proporciona um isolamento basico na rede.

Pelo presente, OSRAM GmbH declara que os tipos de equipamento de radio
QBM 220-240 LS/PD Cl e QBM 220-240 LS/PD HB cumprem com a Diretiva
2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaragéo de conformidade
no seguinte site da internet: www.osram.com/LMS-ce.

1) Corrente de alimentacao DALI. 2) Comprimento de fio total: 300m. 3) Trans-
miss&o. 4) Frequéncia de radio. 5) Protocolo sem fios. 6) Malha Bluetooth qua-
lificada. 7) Alcance sem fios. 8) Alcance de detecdo. 9) Altura de instalagéo.
10) Poténcia de emiss@o max.

Aertoupyia Kat duvartoTnTeg

Mapoxn pubpicewv / tapapétpwv Hubsense

O Koppog Bpoxou Bluetooth BpiokeTal oe un pubuiopévn Katdotaon éwg 6Tou
PLBHIOTEL Ao pia «8latagn Tapoxrg PUBHIONG», N oroia eivat cuviBwg éva
smartphone pe epappoyn ouppatr pe Bpoxo Bluetooth. Zuviotarain Xpr}?n me
edpappoyrig Hubsense wate o kdpPog Bpodxou Bluetooth va Aettoupyet TARPwWG.

Aokuri Asttoupyiag

ZKOTIOG TNG SOKIPNG Aettoupyiag eival va eheyxBel 6Tt OAeG ol puBpicel; Tapa-
LETPWV €ival ot 0pBEG yia TNV EYKATACTAGN TOL AlodNTAea.

AdoL puBpoToLVY OAEG oL AetToupyieg oTo Hubsense, evepyoTtoloTe TV Katd-
otaon Sokirig (TEST) yia tn Sokipr TG AeToupyiag Kai émelta enavapepeTe TV
autépatn Kataataon Aetroupyiag (AUTO) yia va xpnotjomoloeTe Tov aloéntripa.
Ma meplocoTEPEG PUBITELG AetToupyiag, avatpe€Te otnv epappoyr Hubsense.
*MnAe €vdeign LED:

 Erituxic ouvdeon: H évelén LED avaBoorivet ava 2 Seut.

® Aev €xouv yivel auvdEaelg: H evdetén LED avaBoaoprivel ava 0,3 Seut.

Matrjote 1o kovpmi RESET (Enavagopd) yia mepirou 5 Seut.:

H évoeign LED avaBooprivet yia 1 8eut. kaBe popd kat émetra avaBooprivel

ypriyopa kat oprjvel

**Kékkvn évdeign LED:

* MpoBépuavon: H évéeien LED oPrivel petd arod 60 deut.

* ‘Otav evepyoroleital n Aetroupyia PIR, gsvéel&n LED avaBooprivet ypriyopa,
dtav eivat povipa avspvononnusvn n évdeign LED avaBooprivel ava 1 6eut.

H &iettagri DALI tapéxel Baaikri povwon amod To NAEKTPIKO pEVHA.

Aa Tou TI('.;IX)OVTOCV n OSRAM GmbH &nAdvet 6Tt ot guéloqm)vmol e€omAopol
TUTTou QBM 220-240 LS/PD Cl kat QBM 220-240 LS/PD HB eival obpgwvol pe
TNV 0dnyia 2014/53/EE. To tAfjpeg Keipevo TG SAwaong cuppdpdwong EE eivat
élaesolpo otnv apakatw dadiktuakr dlevbuvon: www.osram.com/LMS-ce.

1) Pedpa mapoxiq DALL. 2) ZuvoAikd prikog abppatog 300 pétpa. 3) Ekmopm.

4) Padloougvotnta. 5) MpwtdkoMo astppatng Aettovpyiag. 6) ESIk6 TAeyua
Bluetooth. 7) Eupoc aouppatng Aetroupyiac. 8) EOpog avixveuong. 9) Yibog
eykatdotaong. 10) Méyiotn loxog Tx

@ Bediening en functie

Hubsense-configuratie

Het Bluetooth mesh-knooppunt bevindt zich in de uitgeschakelde modus totdat
het geconfigureerd wordt door een slim apparaat met Hubsense-app om het
Bluetooth mesh-knooppunt volledig te laten werken.

Functietest

Het doel van de functietest is om te controleren of alle parameterinstellingen correct
zijn bij de installatie van de sensor. Nadat alle functies zijn ingesteld op Hubsense,
gaat u naar de TEST-modus om de functies te testen en vervolgens keert u terug
naar de AUTO-modus om de sensor te bedienen. Raadpleeg de Hubsense-app
voor meer functie-instellingen.

*Blauwe led-indicator:

* Succesvolle verbinding: Led-indicator knippert meteen 2s

* Geen verbindingen: Led-indicator knippert meteen 0,3s

Druk ongeveer 5 seconden op de RESET-knop: Led-indicator knippert meteen
1s, knippert vervolgens snel en verdwijnt

**Rode led-indicator:
. vJ)warmen Led-indicator verdwijnt na 60s
anneer PIR wordt geactiveerd, begint de led-indicator meteen snel te knip-
peren; vaa?neer deze continu geactiveerd is, knippert de led-indicator me-
teen elke 1s.

De DALI-interface biedt een basisisolatie tegen netaansluiting.

OSRAM GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur QBM 220-240 LS/PD CI
en QBM 220-240 LS/PD HB aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst
van de EU- conformlteltsverklarlng is beschikbaar op het volgende internetadres:
www.osram.com/LMS-c

1) DALI-voedingsstroom. 2) Totale draadlengte 300 m. 3) Uitzending. 4) Radiofre-
quentie. 5) Draadloos protocol. 6) Gecertificeerde Bluetooth Mesh. 7) Draadloos
bereik. 8) Detectiebereik. 9) Hoogte van installatie.

10) Maximaal zendvermogen

@ Drift och funktion

Hubsense-konfiguration

Bluetooth-n4tnoden ar i deaktiverat |&ge tills den konfigureras av en smart enhet med
Hubsense-appen sa att Bluetooth-n4tnoden kan fungera fullt ut.

Funktionstest

Syftet med funktionstestet &r att kontrollera att alla parameterinstalliningar &r
korrekta nér sensorn ska installeras. Nér alla funktioner har stéllts in pa Hubsen-
se Oppnar du testlaget for funktionstestet, och gar sedan tillbaka till AUTO-laget
for sensordrift. Fler funktlonslnstallnlngar finns i Hubsense-appen.

*Bla LED-indikator:
e Lyckad anslutning: LED-indikatorn blinkar varannan sekund
* Inga anslutningar: LED-indikatorn blinkar varje 0,3 sekund

Tryck p&d RESET-knappen i ungefér 5 sekunder: LED-indikatorn blinkar varje

sekund och blinkar sedan snabbt och slocknar

**Réd LED-indikator:

* Uppvarmning: LED-indikatorn slocknar efter 60 sekunder

* Né&r PIR aktiveras blinkar LED-indikatorn snabbt upprepande génger; konti-
nuerlig utlést blinkar LED-indikatorn varje sekund.

DALI-grénssnittet ger grundlaggande isolering mot huvudledningar.

Hérmed intygar OSRAM GmbH att radioutrustningen av typen QBM 220-240

LS/PD Cl och QBM 220-240 LS/PD HB dverensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten i EU-forsékran om 6verensstammelse finns pa féljande
internetadress: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI-matningsstrém. 2) Total kabellangdg 300 m. 3) Sandning. 4) Radiofrek-
vens. 5) Tradlost protokoll. 6) Kvalificerat Bluetooth-nat. 7) TradIos rackvidd.
8) Detekteringsomrade. 9) Installationshojd.10) Maximal TX Power

@ Kaytto ja toiminta

Hubsense-madritys

Bluegooth-g‘hteyssolmu on méadrittdmattdémassé tilassa, kunnes se méaéritetaan
alylaitteen Hubsense-sovelluksella, jolla Bluetooth-yhteyssolmu saadaan toimin-
taan.

Toimintatesti

Toimintatestin tarkoituksena on tarkistaa kaikkien parametriasetusten sopivuus
anturin asennuksen yhteydessa. Kun kaikki toiminnot on asetettu Hubsense-so-
velluksessa, suorita toimintatesti testaustilassa ja palaa sitten automaattiseen
tilaan anturin kayttoa varten. Lisatietoja toimintoasetuksista on Hubsense-so-
velluksessa.

*Sininen merkkivalo:
* Onnistunut yhteys: merkkivalo vilkkuu kerran 2 s valein
* Ei yhteyksia: merkkivalo vilkkuu kerran 0,3 s valein

Paina nollauspainiketta noin 5 s: merkkivalo vilkkuu kerran 1 s vélein
ja vilkkuu sitten nopeasti ja sammuu
**Punainen merkkivalo:
® Lammitys: merkkivalo sammuu 60 s jalkeen
* Kun PIR laukeaa, merkkivalo vilkkuu nopeasti kerran;

jatkuva laukeaminen, merkkivalo vilkkuu kerran 1 s valein.
DALIn liitynta tarjoaa verkkovirran peruseristyksen.
OSRAM GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyypit QBM 220-240 LS/PD Cl ja QBM
220-240 LS/PD HB ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa verkko-osoitteesta www.osram.
com/LMS-ce.
1) DALI-syéttovirta. 2) Johdon kokonaispituus 300 m. 3) Lahetys. 4) Radiotaajuus.
5) Langaton protokolla. 6) Hyvaksytty Bluetooth-valmius. 7) Langaton kantama.
8) Tunnistusalue. 9) Asennuskorkeus. 10) Lahetyksen enimmaéisteho

@ Drift og funksjon

Konfigurering av Hubsense
Bluetooth-mesh-noden er i ikke-innstilt modus inntil den blir konfigurert med
Hubsense-appen pa en smartenhet.

Funksjonstest
Formalet med funksjonstesten er & kontrollere at alle parameterinnstillingene er
riktige ved installering av sensoren. Nér alle funksjonene er angitt pé Hubsense,
aktiverer du TEST-modus for funksjonstesting, og deretter slar du pa AUTO-mo-
dus igjen for drift av sensoren. Se Hubsense-appen for flere funksjonsinnstillin-
ger.
*Bla LED-indikator:
* Tilkobling fullfert: LED-indikator blinker i 2 sekunder

* Ingen tilkobling: LED-indikator blinker i 0,3 sekunder
Trykk pa RESET-knappen i 5 sekunder: LED-indikatoren blinker i
1 sekund, og den blinker deretter raskt og forsvinner
*"Rmd LED-indikator:

gpvarmlng LED-indikatoren forsvinner etter 60 sekunder
PIR utleses, blinker LED-indikatoren raskt én gang; ved kontinuerlig utlesing
bllnker LED-indikatoren en gang hvert sekund.

DALI-grensesnittet gir grunnleggende isolering mot nettstrom.

OSRAM GmbH erkleerer herved at radioutstyrstypene QBM 220-240 LS/PD Cl og
QBM 220-240 LS/PD HB er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for
EU-erkleeringen om samsvar er tilgiengelig pa felgende Internett-adresse: www.
osram.com/LMS-ce.

1) DALI-forsyningsstrem. 2) Total ledningslengde pa 300 m. 3) Kringkasting. 4) Ra-
diofrekvens. 5) Tradles protokoll. 6) Kvalifisert Bluetooth Mesh. 7) Tradles rekkevid-
de. 8) Registreringsrekkevidde. 9) Installasjonsheyde. 10) Maksimalt TX-stremnivé&

Betjening og funktionalitet

Hubsense-konfiguration
Bluetooth maskeknudepunktet er i ikke-indstillet tilstand, indtil det konfigureres
af en smartenhed med Hubsense-app, s& Bluetooth Mesh-knudepunktet kom-
mer til at fungere korrekt.

Funktionstest

Formélet med funktionstesten er at kontrollere, at alle parameterindstillinger er

hensigtsmaessige ved ir ion af sensoren. Nar alle funktioner er indstiilet pa

Hubsense, skal du veelge tilstanden TEST for funktionstest og derefter tilstanden

AUTO igen for sensorbetjening. Der henvises til Hubsense-appen for flere funk-

tionsindstillinger.

*Bla LED-indikator:

* Forbindelse oprettet: LED-indikatoren blinker straks i 2 sek.

* Ingen forbindelse oprettet: LED-indikatoren blinker straks i 0,3 sek.

Hold knappen RESET (NULSTIL) nede i ca. 5 sek.: LED-indikatoren blinker

straks i 1 sek. og blinker derefter hurtigt og slukkes

**Rod LED-indikator:

. Opvarmmng LED-indikatoren slukkes efter 60 sek.

* Nar PIR udleses, blinker LED-indikatoren straks hurtigt. Ved kontinuerlig ud-
lesning blinker LED-indikatoren straks hvert sekund.

DALI-graensefladen giver en grundleeggende isolering mod lysnettet.

OSRAM GmbH erklaerer herved, at radioudstyrstyperne QBM 220-240 LS/PD
Cl og QBM 220-240 LS/PD HB overholder direktiv 2014/53/EU. EU-overenss-
temmelseserklaeringens fulde tekst er tilgeengelig pé felgende internetadresse:
www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI-forsyningsstrem. 2) Samlet ledningsleengde pa 300 m. 3) Transmission. 4) Ra-
diofrekvens. 5) Tradles protokol. 6) Kvalificeret Bluetooth Mesh. 7) Tradles raekkevid-
de. 8) Registreringsomréade.9) Monteringshejde. 10) Maksimal sendeeffekt

@ Provoz a funkce

Konfigurace Hubsense
Uzel sit€ Bluetooth je v nezaji§téném rezimu, dokud neni nakonfigurovan chytrym zafizenim
pomoci aplikace Hubsense, aby byl uzel sité Bluetooth piné funkéni.

Funkéni test

Ucelem funkéniho testu je zkontrolovat, zda jsou véechna nastaveni parametréi

pfi instalaci senzoru vhodna. Poté, co jsou vSechny funkce v Hubsense nasta-

veny, pfepnéte do rezimu TEST pro provedeni funkéniho testu a poté prepnéte

zpét do rezimu AUTO pro provoz senzoru. Dalsi nastaveni funkci naleznete v

aplikaci Hubsense.

*Modry LED indikator:

* Uspésné pripojeni: LED indikator bliké 2 s najednou

* Zadna pfipojeni: LED indikétor blika 0,3 s najednou

Stisknéte tladitko RESET asi na 5 s: LED indikétor bliké 1 s najednou, poté

rychle blika a zmizi

**Cerveny LED indikator:

© Zahrati: LED indikator zmizi po 60 s

* P¥i spusténi PIR LED indikator rychle blika najednou; pfi trvalém spusténi
LED kontrolka blika kazdou 1 s najednou.

Rozhrani DALI nabizi zakladni izolaci proti siti.

Spole¢nost OSRAM GmbH timto prohlasuje, ze radiové soucasti typu QBM
220-240 LS/PD Cl a QBM 220-240 LS/PD HB jsou v souladu se smérnici 2014/53/
EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasleduijici internetové
adrese: www.osram.com/LMS-ce.

1) Napéjeci proud DALI. 2) Celkové délka kabelu 300 m. 3) VSesmérové vy5|lan|
4) radiova frekvence. 5) bezdratovy protokol. 6) Bluetooth Mesh. 7) bezdratovy
rozsah. 8) Rozsah detekce. 9) Instalacni vyska.10) Maximalni vysilaci vykon

AkcnnyaTtaums U yHKLUMOHUPOBaHUe

KoHdurypauus Hubsense

Y3en ceTku Bluetooth ocTaeTcsi HeycTaHOBNEHHbIM, NMOKa He GyAeT HaCTPOeH C
MOMOLLBIO YMHOO YCTPOIICTBA C YCTAHOBMEHHBIM MpunoxeHrem Hubsense ans
obecreyeHns NonHoLEeHHol paboTkl ceTku Bluetooth.

TecT

DYHKLMOHANBHOE TECTUPOBAHNE NO3BOMSIET MPOBEPUTL MPABUILHOCTL BCEX

HacTpoek Npu ycTaHOBKe AaTyuka. [ocne HacTpoiiku Bcex thyHKumin B Hubsense

nepeiiguTte B pexxum TEST Anst BbINONHEHNS PYHKLMOHANBHOIO TECTUPOBaHNS,

a 3aTeM BepHUTECh B pexxim AUTO, YTOGbI NPOAOMIXNTL SKCTNyaTaLyio faTym-

aa.éJ,OI'IOHHVITSJ'IbeIS hYHKLIOHAbHBIE HACTPOWKY MOXHO HaiiTIA B NPUNOXKEHNM
ubsense.

*CMWHWIA CBETOANOAHDIN MHANKATOP

* YcreluHoe NoaKloyeHne: MHANKATOP MUraeT, Kaxablit pas
3aropasicb Ha 2 ¢

* HeT CoeavHeHIsi: MHAVKATOP MUraeT, Kax ki pa3 3aropasick Ha 0,3 ¢

Mpu yaep>xnBaHun kHonku RESET HaxaToin B Te4eHne nprmepHo

5 C: IHAVKATOP MUFaeT, Kax/blil pa3 3aropasick Ha 1 ¢, 3aTeM GbICTPO MuraeT

n noryxaeT

**K|  cBeT "

* Harpes: uHavKaTop noTyxaert Yepes 60 c

 Mpu 3anycke AaTynka NaccuBHOro MHMPAKPACHOrO OGHAPYXKEHNs!
[DBIDKEHVSI HAVKATOP GbICTPO MUFaeT; NpU MPOAOHKIATENLHOM 3aMyCKe MH-
AVIKaTOp MUraeT, Kaxablil pas 3aropasicb Ha 1 ¢

3awuTa OT NOpaXeHus ANEKTPUHECKNM TOKOM 06eCrneynBaeTcs OCHOBHON
v3onauuen nHtepceiica DALI.

HacTosiwuum OSRAM GmbH [ yposaHus QBM 220-
240 LS/PD Clu QBM 220-240 LS/PD HB COOTEeTCTByeT OvpekTuse 2014/53/
EC. MonHbiil TekcT feknapauumn cooTseTcTBus EC JOCTYNeH no cnepyiolemy
WHTepHeT-aapecy: www.osram.com/LMS-ce.

1) Tok uctounmka nutaHus DALI. 2) O6was anuHa nposogkn — 300 M. 3) Pexum
BelaHusi. 4) paguoyacToTa. 5) 6eCnpOBOAHON NPOTOKON. 6) AOMYLUEHHbIA K
akcnnyataumm yaen Bluetooth Mesh. 7) paguyc aenctsist 6ecnpoBOAHON CeT.
8) Pagunyc o6HapyxeHus. 9) Beicota yctaHosku. 10) Makc. MOLHOCTb curHana

& >XyMbIC >xaHe PyHKLMS

Hubsense koHburypauusico!

Bluetooth Top Topabbl Bluetooth Top TopabbIHbIH TOMbIK XyMbIC icTeyi yiuiH
Hubsense Konpa6ackl 6ap CMapT KypbiNiFbl apKbllbl KOHDUIypausnaxrFarra
neiliH opHaTbIIMaraH pexvmae oonagel.

DyHKLMOHANALIK CbiHaK

DYHKLMOHANABIK ChIHAKTbIH MaKCaTbl AATHUKTI OPHATY Ke3iHae 6apsibIK napame-
TPNeppiH CoNKeCTirH Tekcepy 6onbin Tabbinaasl. Bapnbik yHkunsnap Hubsense
KonpaH6acbiHa opHaTblIFaHHaH Kequ (PYHKLMOHANABIK CbiHaK YLUiH CbIHAK
PEXIMIHE aybICbIHbI3, COAaH KeiliH AATYNK XKymbiC icTeyi yiwiH ABTOMATTbI
pexumiHe Kepi opanbiHbi3. KockiMwa dhyHKLMs napameTpnepi ywiH Hubsense
KonpaH6ackiH KapaHbi3.

*Kek >xapblk ANOATLI MHAVNKATOP:

* CotTi KOCbInbIM: XKapblk ANOATLI HAVKATOP GipAeH 2 CeKyHp,
KbIMblbIKTaRb!

* BaiinaHbic XKOK: 2Kapblk AvoATbl MHAnKaTop GipaeH 0,3 cekyHn
XKbIMbILIKTANAbI

5 cekyngrain KAJTMbIHA KENTIPY TYI/IMeCIH 6acbin TYPbIHbI3: JKapblK AnOATHI
vHAMKaTop GipAeH 1 CeKyH[ XbiMblblKTal k!, COAaH KeMiH Xblngam Xbl-
NbINbIKTAMN, XOFanags!

**KblI3bl KapblK AVOATHI HAMKATOP:
* JKyite paiibliHAbIFbl: XKapblk AMOATbI MHANKaTOP 60 CeKyHATaH KeliH XoFa-
bl
* PIR icke KoCbInFaH Kesfe, Xapblk AVOATLI MHAVKATOP 6ip peT Xbinaam Xbl-
NbINLIKTANABI; Y3AIKCI3 ICKe KOChINabl, KapbIK [NOATsI MHAVKATOP ap Ce-
KYHA, CallblH >bIMNblblKTaiabl.

DALI nHTepcheiici anexTp >xeniciHin Heriari o DYHKLMSICbIH bI3 eTeq|.

Ocbl KyxaTt apkblibl OSRAM GmbH komnanusicel QBM 220-240 LS/PD Cl xeHe
QBM 220-240 LS/PD HB pagnoxabablk Typnepinii 2014/53/EO
AVIPeKTVBACHIHAAFbI TananTapra cavikec keneTiin xa6apnaiiap!. EO Tanantapbia
CoOVKECTIK XOHIHAEr ieKnapauysiHbIH ToMbIK MATIHIH MblHa MeKkeHXXaijaH Taba
anacbI3: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI ToK Ke3i. 2) CbIMHbIH Xannb! y3biHabiFbl — 300 m. 3) Taparty. 4) >Koraps!
Xuinik. 5) CbiMcbI3 6aiinaHblc npoTokonsl. 6) Qualified Bluetooth Mesh. 7) Cbim-
Cbi3 6annaHbIC aykbiMbl. 8) AHbIKTay ayKbiMbl. 9) OpHaTy 6uikTiri. 10) Makcu-
mangbl 6epinic KyLui

@ Mikodtetés és funkcio

A Hubsense konfiguracidja

A Bluetooth mesh-csomépont mindaddig nincs bedllitva, amig nem konfiguralja
egy, a Hubsense alkalmazassal rendelkezd okoseszkoz, hogy a Bluetooth mesh-cso-
mopont telies mértékben miikodéképes legyen.

Funkcidteszt

A funkcioteszt célja annak az ellendrzése, hogy minden paraméter megfeleléen
lett-e bedllitva az érzékelé lizembe helyezésekor. Miutan minden funkcio be lett
llitva a Hubsense-ben, kapcsolja be a TESZT médot a funkciok teszteléséhez,
majd kapcsolja vissza az AUTO mddot az érzékelé miikodtetéséhez. Tovabbi
funkcidbedllitasok a Hubsense alkalmazasban érheték el.

*Kék LED-es jelzfény:

* Sikeres csatlakozas: A LED-es jelz6fény 2 masodpercre villan fel

* Nincs csatlakozas: A LED-es jelzéfény 0,3 masodpercre villan fel

Tartsa nyomva a RESET gombot 5 masodpercig: A LED-es jelzéfény

1 masodpercig vilagit, majd gyorsan felvillan és kialszik

**Voros LED-es jelz6:

* Bemelegedés: A LED-es jelz6fény 60 masodperc utan kialszik

* Amikor a PIR aktivalddik, a LED-es jelz6fény egyszer felvillan; folyamatos aktivalas
esetén a LED-es jelz6fény 1 masodpercenként villan fel.

A DALI interfész biztositja a halézati csatlakozo elleni alapszigetelést.

Az OSRAM GmbH ezuton kijelenti, hogy az QBM 220-240 LS/PD Cl és az QBM

220-240 LS/PD HB tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv

kovetelményeinek. Az eurépai uniés megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a

kovetkez6 webhelyen tekintheté meg: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI-aramerésség. 2) 300 m-es telies vezetékhossz. 3) Szdras.4) Radidfrekvencia.

5) Vezeték nélkiili protokoll. 6) Qualified Bluetooth Mesh. 7) Vezeték nélkiili hatétavolsag.
8) Erzékelési tartomany. 9) Elhelyezési magasség. 10) Maximalis TX-teljesitmény

. Obsluga d2|alan|e

Ws;zei sieci Bluetooth pozosta]e nieustawiony do czasu skonfigurowania go przez
urzadzenie inteligentne z aplikacja HubSense zapewniajacego jego petna funk-
cjonalnosc¢.

Test dziatania

Test dziatania ma na celu sprawdzenie prawidtowosci ustawieri wszystkich para-
metréw podczas instalacji czujnika. Po ustawieniu wszystkich funkcji aplikaciji
HubSense przetacz na tryb TEST, aby wykonac test dziatania, a nastepnie ponow-
nie wiacz tryb AUTO, aby uruchomi¢ czujnik. Wiecej ustawien dotyczacych dziata-
nia mozna znalez¢ w aplikacji HubSense.

*Niebieska dioda LED:
* Udane potaczenie: dioda LED miga co 2 s.
* Brak potaczen: dioda LED miga co 0,3 s.

Wcisnigcie przycisku RESET na ok. 5 s: dioda LED miga przez 1 s, nastepnie

szybko blyska i gasnie.

**Czerwona dioda LED:

* Rozgrzewanie: dioda LED gasnie po 60 s.

* Przy uruchamianiu obiektywu PIR dioda LED szybko miga; uruchamianie w
trybie ciggtym — dioda LED miga co 1's.

Interfejs DALI zapewnia podstawowa izolacje od sieci elektrycznej.

Niniejszym firma OSRAM GmbH o$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu QBM
220-240 LS/PD Cl i QBM 220-240 LS/PD HB spetniaja wymagania dyrektywy
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie inter-
netowej pod adresem: www.osram.com/LMS-ce.

1) Prad zasilania DALI. 2) Catkowita dtugo$¢ przewodéw 300 m. 3) Transmisja.
4) Czestotliwos¢ radiowa. 5) Protokét bezprzewodowy. 6) Zgodnosé z techno-
logia Bluetooth Mesh. 7) Zasieg bezprzewodowy. 8) Zasieg wykrywania. 9) Wy-
sokos$¢ montazu. 10) Maksymalna moc nadawania

@& Prevadzka a funkcia

Konfiguracia Hubsense
Uzol siete Bluetooth je v nenastavenom rezime, kym ho nenastavi inteligentné
zariadenie s aplikaciou Hubsense, aby bol uzol siete Bluetooth pine funkény.

Test funkénosti

Ucelom testu funkénosti je skontrolovat, ¢i st vetky nastavenia parametrov

vhodné pri indtaldcii snimaca. Po nastaveni vSetkych funkcii na Hubsense prep-

nite na rezim TEST na spustenie testu funkénosti, potom spét na rezim AUTO

na prevadzku snimaca. DalSie informacie o nastaveni funkcii najdete v aplikacii

Hubsense.

*Modry LED indikator:

* Uspesné pripojenie: LED indikator blika v 2 s intervaloch

* Ziadne pripojenia: LED indikator blika v 0,3 s intervaloch

Stlacte tlacidlo RESET priblizne na 5 s: LED indikator blika v 1 s intervaloch,

potom rychlo zablika a zmizne

**Cerveny LED indikétor:

© Zahriatie: LED indikétor zmizne po 60 s

* Ked'sa spusti PIR, LED indikator rychlo blik&; pri pretrvavajicom spusteni
LED indikétor bliki v 1 s intervaloch.

Rozhranie DALI poskytuje zakladnu izolaciu voéi elektrickej sieti.

Spolo¢nost OSRAM GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu QBM

220-240 LS/PD Cl a QBM 220-240 LS/PD HB sU v sulade s ustanoveniami

smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU néjdete na nasleduijticej

internetovej adrese: www.osram.com/LMS-ce.

1) Napajaci prid DALI. 2) Celkova dizka kabla 300 m. 3) Vysielanie.

4) Radiova frekvencia. 5) Protokol bezdrétovej siete. 6) Kvalifikovana siet Bluetooth.

7) Dosah bezdrétovej siete. 8) Detekény rozsah. 9) Instalacna vyska. 10) Maxi-

malny vykon vysielaca

. Upravllanje in delovanje

Mrezno vozllsce Bluetooth ni nastavljeno, dokler ni konflgunrano s pametnim
telefonom z aplikacijo Hubensee, ki omogoci delovanje mreznega vozlis¢a
Bluetooth.

Preizkus delovanja

S preizkusom delovanja preverite, ali so bile pri namestitvi senzorja nastavljene
ustrezne nastavitve parametrov. Ko v aplikaciji Hubsense nastavite vse funkcije,
preklopite na na¢in TEST, da izvedete preizkus funkcij, nato pa preklopite nazaj
na nacin AUTO za delovanje senzorja. Ve¢ nastavitev funkcij najdete v aplikaci-
ji Hubsense.

*Moder indikator LED:
* Uspesna povezava: Indikator LED zasveti vsaki 2 sekundi
* Ni povezav: Indikator LED zasveti vsake 0,3 sekunde

Pritisnite tipko RESET in jo pridrzite za priblizno 5 sekund:

Indikator LED zasveti vsako 1 sekundo, nato pa utripne in ugasne

**Rdec indikator LED:

* Ogrevanije: Indikator LED preneha svetiti po 60 sekundah

* Ko je sprozen PIR, indikator LED hitro utripne. Pri trajnem proZenju indikator
LED utripne vsako 1 sekundo.

Vmesnik DALI zagotavlja osnovno izolacijo omrezne napetosti.

Podjetje OSRAM GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa QBM 220-240
LS/PD Cl in QBM 220-240 LS/PD HB skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno
besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.osram.com/LMS-ce.

1) Napajalni tok DALI. 2) Najvecja skupna dolzina zZice 300 m. 3) Oddajanje
4) Radijska frekvenca. 5) Protokol brezzi€nega omreZja. 6) Kvalificirano omrezje
Bluetooth Mesh. 7) Brezzi¢ni razpon. 8) Obmocje zaznavanja. 9) Visina namestitve.
10) Najvecja oddajna mo&

Calistirma ve islev

Hubsense’i Yapilandirma

Bluetooth ag diigiimii, Hubsense uygulamasina sahip bir akilli cihaz tarafindan yapi-
landirlana dek ayarlanmamis moddadir. Bluetooth ag diiglimiiniin tam olarak calisti-
nlabilmesi icin Hubsense uygulamasi gereklidir.

islev testi

Islev testinin amaci, sensor kurulurken tim parametre ayarlarinin uygun olup
olmadigini kontrol etmektir. Hubsense’te tum islevler ayarlandiktan sonra islev
testi icin TEST modunu calistirin, ardindan sensorii galistirmak igin tekrar OTO-
MATIK moda gecin. Diger islev ayarlar icin Iitfen Hubsense uygulamasina bakin.

*Mavi LED Gostergesi:
* Baglanti saglanirsa: LED gostergesi 2 saniyelik araliklarla yanip séner
* Baglanti yoksa: LED géstergesi 0,3 saniyelik araliklarla yanip séner

Yaklasik 5 saniye boyunca SIFIRLA diigmesine basinca:

LED gostergesi 6nce 1 saniyelik araliklarla yanip soner, ardindan daha hizl ya-

nip séner ve kapanir

**Kirmizi LED Gostergesi:

* Isinma: LED géstergesi 60 saniye sonra kapanir

* PIR tetiklendiginde LED gostergesi bir kez hizla yanip soner; stirekli tetiklenir-
se, LED gostergesi 1 saniyelik araliklarla yanip soner.

DALI arayiiz, elektrik baglantisina karsi temel yalitim saglar.

Isbu belge ile OSRAM GmbH, QBM 220-240 LS/PD Cl ve QBM 220-240 LS/PD
HB tiirlerindeki radyo techizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldugunu beyan
eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden ulasilabilir: www.
osram.com/LMS-ce.

1) DALI Besleme akimi. 2) 300 m toplam kablo uzunlugu.3) Yayin. 4) Radyo
frekansi. 5) Kablosuz protokolii. 6) Nitelikli Bluetooth Agi. 7) Kablosuz menzili.
8) Algilama araligi. 9) Montaj yliksekligi. 10) Maksimum TX gtcu

Princip rada i funkcije

Konfiguracija aplikacije Hubsense

Cvor za Bluetooth u nepostavljenom je nacinu rada sve dok ga ne konfigurira
pametni uredaj s aplikacijom Hubsense, $to je potrebno da bi Evor za Bluetooth
u potpunosti funkcionirao.

Test funkcija

Testom funkcija provjerava se jesu li postavke svih parametara tocne prilikom instalacije
senzora. Kada u aplikaciji Hubsense postavite sve funkcije, ukljucite nacin rada TEST za
test funkcija, a zatim ponovno ukljucite nacin rada AUTO za rad senzora. Dodatne postav-
ke funkcija potraZite u aplikaciji Hubsense.

*Plava LED Zzaruljica:

* Uspostavljena veza: LED Zaruljica svijetli svake 2 s

* Nema uspostavljene veze: LED Zaruljica svijetli svake 0,3 s

Drzite gumb RESET oko 5 s: LED Zaruljica svijetli 1 sekundu, zatim kratko za-

svijetli te se iskljuci

**Crvena LED Zaruljica:

* Zagrijavanje: LED zaruljica iskljucuje se nakon 60 s

* Kada se aktivira PIR, LED Zaruljica jednom kratko zasvijetli; kada je nepre-
stano aktiviran, LED Zaruljica zasvijetli svakih 1 s.

Sucelje DALI nudi osnovnu izolaciju za elektricne vodove.

Ovime OSRAM GmbH potvrduje da su vrste radioopreme QBM 220-240 LS/PD

Cli QBM 220-240 LS/PD HB sukladne s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst

EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.osram.

com/LMS-ce.

1) Struja za DALI. 2) Ukupna duljina Zice 300 m. 3) Emitiranje. 4) Radijska fre-

kvencija. 5) Bezi¢ni protokol. 6) Kvalificirana bluetooth mreza. 7) Bezi¢ni raspon.

8) Raspon otkrivanja. 9) Visina pri instalaciji. 10) Maksimalna TX snaga

Operare si functie

Configuratia Hubsense

Nodul de grila Bluetooth este in modul nesetat pana cand este configurat de un
dispozitiv inteligent cu aplicatia Hubsense, pentru ca nodul din grila Bluetooth
sa functioneze la capacitate deplina.

Test functie

Scopul acestui test de functie este verificarea faptului ca toate setarile parame-

trilor sunt adecvate la instalarea senzorului. Dupa ce toate functiile sunt setate

in Hubsense, treceti la modul TEST pentru testarea functiei, apoi treceti iar la

modul AUTO pentru operarea pe senzor. Pentru mai multe setari de functii,

consultati aplicatia Hubsense.

*Indicator LED albastru:

* Conexiune reusita: Indicatorul LED clipeste 2 s o data

 Fara conexiuni: Indicatorul LED clipeste 0,3 s o data

Apasati butonul RESET timp de circa 5 s: Indicatorul LED clipeste 1 s o data,

apoi clipeste rapid si dispare

**Indicatorul LED rosu:

« Inclzire: Indicatorul LED dispare dupa 60 s

* Cand se declanseaza PIR, indicatorul LED clipeste rapid o data; declansat
continuu, indicatorul LED cllpeste la fiecare 1 s o data.

Interfata DALI asigura o izolatie de baza in raport cu reteaua electrica.

OSRAM GmbH declaré prin prezenta ca echipamentele radio tip QBM 220-240
LS/PD Cl si QBM 220-240 LS/PD HB sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresd de internet: www.osram.com/LMS-ce.

1) Curent de alimentare DALI. 2) Lungimea totala maxima a firului 300 m. 3) Difuzare.
4) Frecventa radio. 5) Protocol wireless. 6) Grila Bluetooth calificata. 7) Acoperire wire-
less. 8) Raza de detectie. 9) Indltimea de instalare. 10) Putere TX maxima

Pa6oTta un cpyHKLMN

KoHdcpurypaums Ha Hubsense

MpexxoBusT Bluetooth Bb3en e B 3koHeH pexxum, AoKaTo He 6be KOHbUry-
PpVIPaH OT CMapT YCTPOCTBO C NOMOLLTa Ha NpunoxeHneTo Hubsense, Taka ye
MpexosusaT Bluetooth Bb3en pa 6bae npvBeaeH B MbiHa ekcrnioaTtauMoHHa
FOTOBHOCT.

DyHKUMOHANEH TecT

Llenta Ha chyHKLMOHANHNS TECT € [ia Ce NPOBEPN [anu Npu MOHTUPAHETO Ha
CeH3opa BCUYKM HAaCTPOWKI Ha NapameTpuTe ca NoxofsLy. Cnes KaTto BCUHKN
hyHKUMn Ha Hubsense ca HacTpoeHw, NpemMuHeTe KbM TecToB pexxkium (TEST) 3a
YHKUMOHANEH TECT, Crief KOETO MPEBKIoHETE OTHOBO Ha aBTOMATUHEH PEXIM
(AUTO) 3a paboTa Ha ceHaopa. 3a oLLe (PyHKLMOHANHN HACTPONKY BUXTE Npu-
noxerneto Hubsense.

*CuH LED vHaukaTop:

* YenelwHa Bpbaka: LED MHAnkaTopbT npemuraa no BeAHbLX B NPOALIKEHIE
Ha 2 cekyHan

* Hama Bpb3ku: LED nHAMKaTOPBT Npemnraa nNo BeAHbX B MPOAbIKEHNe Ha
0,3 cekyHan

HatucHete 6yToHa 3a HynnpaHe (RESET) 3a okono 5 cekyHau:

LED vHAVKaTOPLT NPEMUrBa Mo BeAHLX B MPOABIIKEHNE Ha

1 cekyHAa, cnep KOeTo npemursa 6bLp30 1 n34yessa

**YepeeH LED uHgukaTtop:

* BarpsiaHe: LED nHgukaTopbT n3yessa crnef 60 cekyHan

* Korato PIR ce aktvBupa, LED nHaukatopbT npemmrea 6bp3o no BEAHBbX;
NPV NPOMIB/KUTENHO aKTuBMPaHe LED MHANKATOP®LT Npemuraa no BeaHbX
Ha BCsKa CeKyHAa;

WNHtepdeiictT DALI npegocTass 6a3osa M3onauus oT enekTposaxpaHsaHeTo.

C HacTosioro OSRAM GmbH feknapupa, 4e paguoo6opyasaHeto Tun QBM
220-240 LS/PD Cl v Tun QBM 220-240 LS/PD HB e B cboTBeTCTBME C [MpekTrBa
2014/53/EC. MbnHWAT TekcT Ha [eknapauusTa 3a cboTseTcTBre Ha EC e
[IOCTbIEH Ha CNeAHUs NHTEPHET agpec: www.osram.com/LMS-ce.

1) BaxpaHBauy Tok 3a DALI. 2) O6uwa agbmknHa Ha nposoaHuka 300 m. 3) Ns-
nbuBaHe. 4) PaguoyecTota. 5) BeaxudeH npoTtokon. 6) OTrosapsLua Ha ycso-
BusiTa Bluetooth mpexa. 7) BeaxuueH obxear. 8) O6xear 3a oTkpusaHe. 9) Bu-
counHa Ha MoHTax. 10) MakcumanHa TX MoLwHocT

@& TOO ja talltlus

Hub: atsi
Bluetoothi silmusvérgu s6im on passiivses reziimis, kuni see konfigureeritakse
Hubsense-rakendusega nutitelefoni poolt, mille jarel Bluetoothi silmusvérgu s6im
téielikult aktiveerub.

Talitlustest

Talitlustesti eesmark on kontrollida, kas koik parameetrid on anduri paigaldami-
sel sobivad. Parast kdigi funktsioonide maaramist rakenduses Hubsense lilita-
ge talitlustesti tegemiseks sisse reziim TEST, seejérel lilitage anduri té6tamiseks
reziim AUTO (Automaatne) uuesti sisse. Rohkem funktsioonide sétteid leiate
rakendusest Hubsense.

*Sinine LED-margutuli:
hendus on loodud: LED- mérgutuli vilgub tihe korra 2 sekundit
« Uhendus puudub: LED- margutuli vilgub tihe korra 0,3 sekundit

Vajutage umbes 5 sekundit nuppu RESET (Léhtesta): LED-mérgutuli vilgub

the korra 1 sekund, siis vilgub kKiiresti ja kustub

**Punane LED-maérgutuli:

* Soojendus: LED-margutuli kustub 60 sekundi parast

* Pérast PIR-i kdivitamist vilgub LED-margutuli Uhe korra kiiresti; pideva t66
korral vilgub LED-mérgutuli iga 1 sekundi jérel.

DALI ehk digitaalselt adresseeritav valgustuse juhtimisliides tagab peamise
vorguvoolu isolatsiooni.

Kaesolevaga kinnitab OSRAM GmbH, et raadioseadme tlitibid QBM 220-240
LS/PD Cl ja QBM 220-240 LS/PD HB vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele.
EL-i vastavuskinnituse kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.osram.
com/LMS-ce.

1) DALI toitevool. 2) Juhtme kogupikkus 300 m. 3) Saatmine. 4) raadiosagedus.
5) juhtmeta protokoll. 6) kvalifitseeritud Bluetooth-vork. 7) juhtmeta Gihenduse
ulatus. 8) Tuvastusulatus. 9) Paigalduskérgus. 10) Saatja maksimumvaimsu

@ Veikimas ir funkcija

»Hubsense® konfiglracija

»Bluetooth® tinklo mazgas veikia nenustatytu rezimu, kol ,Hubsense“ programa
naudojantis iSmanusis jrenginys jj sukonfigtiruoja, kad ,,Bluetooth* tinklo maz-
gas pilnai veikty.

Funkcijy bandymas

Funkcijy bandymo paskirtis — patikrinti, ar jutiklio montavimo vietoje visi parame-
try nustatymai yra tinkami. Kai visos funkcijos nustatomos ,Hubsense*, funkcijoms
patikrinti jjunkite BANDYMO reZima, o tada vél jjunkite AUTOMATIN] rezima, kad
veikty jutiklis. Daugiau funkcijy nustatymy rasite ,Hubsense“ programoje.

*Mélynas LED indikatoriu:

« Rysys sékmingas: LED indikatorius mirksi 2 sek.

* Néra rysiy: LED indikatorius mirksi 0,3 sek.

5 sek. spauskite mygtuka NUSTATYTI IS NAUJO: LED indikatorius mirksi 1

sek., tada greitai sumirksi ir iSsijungia

** Raudonas LED indikatorius:

 Susilimas: LED indikatorius i$sijungia po 60 sek.

 Kai suaktyvinamas PIR, LED indikatorius ima greitai mirkséti; suaktyvinus
nuolatinj, LED indikatorius mirksi kas 1 sek.

DALI sasaja uztikrina bazine izoliacijg nuo maitinimo tinklo.

Siuo dokumentu ,OSRAM GmbH* patvirtina, kad QBM 220-240 LS/PD Cl ir
QBM 220-240 LS/PD HB tipo radijo jrenginiai atitinka direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti $iuo interneto
adresu: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI maitinimo srové. 2) 300 m bendras laido ilgis. 3) Transliavimas. 4) Radi-
jo daznis. 5) BelaidzZio rysio protokolas. 6) Kvalifikuotas ,,Bluetooth* tinklas.
7) BelaidZio rysio atstumas. 8) Aptikimo diapazonas. 9) Montavimo aukstis.
10) Maksimali TX galia

@ Darbiba un funkcijas

Hubsense konfiguracija

Bluetooth tiklojuma mezgls atrodas neiestatita rezima, kamér tas
nav konfiguréts, izmantojot viedierici ar Hubsense programmu, lai Bluetooth
fiklojuma mezgls pilniba darbotos.

Funkciju tests

Funkciju testa mérkis ir parbaudtt, vai, uzstadot sensoru, visi parametru iestati-
jumi ir pareizi. Péc visu funkciju iestati$anas Hubsense sistéma ieslédziet rezimu
TEST, lai veiktu funkciju testu, un péc tam atkal iesledziet sensora darbibas re-
Zimu AUTO. Plasaku informaciju par funkciju iestatijumiem skatiet Hubsense
programma.

*Zilais LED indikators:

* Veiksmigs savienojums: LED indikators iedegas ik péc 2 s

* Savienojuma nav: LED indikators iedegas ik péc 0,3 s

Aptuveni 5 s spiediet pogu RESET (Atiestatit): LED indikators iedegas ik pec

1's, péc tam atri iedegas un nodziest

**Sarkanais LED indikators:

® UzsilSana: LED indikators nodziest péc 60 s

* Kad tiek aktivizéts PIR sensors, LED indikators atri mirgo; nepartrauktas ak-
tivizacijas gadijuma LED indikators iedegas
ik péc 1s.

DALI saskarne nodrosina pamatizolaciju pret elektrotiklu.

OSRAM GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu QBM 220-240 LS/PD Clun QBM
220-240 LS/PD HB atbilstibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklara-
cijas teksts pieejams $aja timekla vietné: www.osram.com/LMS-ce.

1) DALI baro$anas strava. 2) 300 m — kopéjais vadu garums.3) Apraide. 4) Radio
frekvence. 5) Bezvadu protokols. 6) Kvalificéts Bluetooth tiklojuma. 7) Bezvadu
diapazons. 8) UztverSanas diapazons. 9) UzstadiSanas augstums. 10) Maksima-
la TX jauda

Rad i funkcije

Hubsense konfiguracija

Bluetooth Mesh ¢vor nije u radnom rezimu dok se ne konfiguri$e sa nekog pa-

metnog uredaja sa Hubsense aplikacijom, koja omogucava potpunu funkcional-

nost Bluetooth Mesh &vora.

Test funkcionalnosti

Svrha ovog testa funkcionalnosti je da se proveri da li su sve postavke parametara

odgovarajuce prilikom instalacije senzora. Kada su sve funkcije aplikacije Hubsense

podesene, ukljucite rezim TEST kako bi se obavio test funkcionalnosti, potom pono-

vo ukljucite rezim AUTO kako bi senzor poceo da radi. Vise postavki funkcija potrazi-

te u aplikaciji Hubsense.

*Plavi LED indikator:

* Povezivanje je uspesno: LED indikator zatreperi jednom na svake 2 sekunde

* \eza nije uspostavljena: LED indikator zatreperi jednom na svake 0,3 sekunde

Pritisnite dugme RESET (Resetuj) u trajanju od 5 sekundi: LED indikator zatre-

peri na 1 sekundu, potom brzo zatreperi i nestane

**Crveni LED indikator:

* Zagrevanje: LED indikator nestaje nakon 60 sekundi

* Kada se aktivira PIR, LED indikator jednom brzo zatreperi; ako je neprekidno akti-
viran, LED indikator zatreperi jednom na svaku 1 sekundu.

Interfejs DALI su izolovani od mreznog prikljucka.

Kompanija OSRAM GmbH ovim izjavljuje da je radio oprema vrste QBM 220-240
LS/PD Cl i QBM 220-240 LS/PD HB u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo
tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
www.osram.com/LMS-ce.

1) Struja napajanja za DALI. 2) 300 m ukupne duzine Zice. 3) Emitovanje. 4) Radio
frekvencija. 5) Bezi¢ni protokol. 6) Kvalifikovana Bluetooth Mesh mreza. 7) Bezi¢-
ni domet. 8) Opseg detekcije. 9) Visina instalacije. 10) Maksimalno TX napajanje

Po6oTa Ta hyHKLioHyBaHHSA

HanawTtyBaHHs Hubsense

By3son Bluetooth Mesh nepe6ysae B HeHanalwToBaHOMy PEXVMI, MOKN AOrO He
6yfe HanalwToBaHo 3a AOMOMOrol cMapTgoHy 3 goaatkom Hubsense, o6
By3on Bluetooth Mesh npaujoBas HaieekTuBHiLLe.

MepeBipka yHKUiOHyBaHHSA

Merta nepesipku (hyHKLIOHYBaHHS — MEPEKOHATUCS, WO BCi HanawTyBaHHsa
napameTpiB BiANOBifaloTb BUMOram Mif Yac ycTaHoBMeHHs AaTtyuka. Micns Ha-
nawTyBaHHs BCix hyHKLi y Hubsense, akTusyiite Tectosuin pexxum (TEST) ans
nepesipku PyHKLiOHYBaHHS. I0TiM NOBTOPHO aKTUBYIATE aBTOMATUHHIIA PEXUM
(AUTO) anst po60oTu paTunka. binblue HanawTyBaHb thyHKLi JOCTYNHO B fofaTt-
Ky Hubsense.

*BnakuTHWUI CBITNOAIOAHWIA iHAVMKaTOP:

© YenilwHe NigKIlo4eHHst: CBITNOAIOAHNIA iHAMKaTOp 6rMMae 3 NePIOANYHICTIO 2 ¢
* Hemae nigknioyeHHst: CBITnoaioAHWiA iHavkaTop 6nrvae 3 nepiognyHicTio 0,3 ¢

HatucHitb kHonky «CKUHYTW» (RESET) npotsarom 5 c: ceitnoaionHuin iHavka-

TOp 6nMMae 3 nepioguyHicTio 1 ¢,

MOTIM LWBUAKO GNMMAE 11 3HNKAE

**YepBOHWIA CBITNOAIOAHUI iHAVKaTOP:

* Pogirpis: cBiTnoaiofHui iHavkaTop 3HrKae nicns 60 ¢

* Konu akTuByeTbCS NacuBHWI iHpavepBOHNIn AaTHUK, CBITNOAIOAHNI iHAVKa-
Top 6NMMAaE LIBMAKO; 32 YMOBW NOCTIHOT aKTVBaLlii CBITNoAioAHWIA iHAnKaTop
6numae 3 nepioanyHicTio 1 .

IHTepdeiic DALI 3abe3neqye 6a30By i30M15ILIiI0 Bif €NEKTPOMEPEXi.

Omxe, komnaris OSRAM GmbH 3asBnsie npo BignosiaHicTL pagiootnagHaHHA
Tunis QBM 220-240 LS/PD Cl ta QBM 220-240 LS/PD HB po AvpekTusn 2014/53/
€C. MoBHWit TekcT Aeknapauii €C Npo BiANOBIAHICTL MOXHA NpoYnTaT 3a
nocunasHam: www.osram.com/LMS-ce.

1) Ctpym xuBneHHs DALL. 2) 3aransHa gosxuHa gpoTy cknapae 300 m. 3) Me-
pepava. 4) pafiovacToTa. 5) npoTokon 6e3nposigHoro 38’s3ky. 6) Qualified
Bluetooth Mesh. 7) pgianasoH 6e3nposigHoro 38’s3ky. 8) [lianasoH BUSBNEHHS.
9) Bucota moHTaxy. 10) MakcumansHa noTy>xHiCTb nepefasaya

OSRAM



